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y AN Os recetores Ferguson suportam a gravacdo em discos rigidos externos (HDDs) e

,, z memorias flash (pendrives). Em todos os casos, o correto funcionamento da fungao

9 de gravagdao depende do tipo de memdria ligado! Vocé deve ler as seguintes
limitagOes.

LEMBRE-SE:
1. Para utilizar uma memdéria USB externa, a memodria deve suportar o USB padréo.

Para garantir a gravagao e reproducdo estavel, vocé deve usar uma memoria com uma
velocidade de gravacgao de 9,0 MB/s ou mais. Unidades mais lentas do disco rigido e
memodrias flash podem ndo funcionar corretamente, ter problemas com a gravacdo (imagem
jitter), ou ndo funcionar de todo !!!

2. Somente os discos com um NTFS basico ou particdo FAT32 (recomendamos usar o formato
NTFS) irdo funcionar corretamente. Se nao tem tal formato, prepare o disco do seu
computador antes de o ligar ao recetor.

3. Memodrias altamente fragmentadas ou usadas, também podem nao funcionar sem problemas
ou corretamente.

4. As unidades externas de disco rigido devem ser ligadas de maneira independente, uma vez
que a porta USB embutida ndo é capaz de fornecer energia suficiente.

CUIDADO

1. Em nenhuma circunstancia deve desconectar o dispositivo USB do recetor durante a
gravagao ou reproducao. A desconexao durante a operagao pode causar danos no recetor e /
ou membdria flash, e para os dados gravados.

2. Ndo toque no dispositivo de trabalho (e, em particular, o conetor USB) com as maos
molhadas. Risco de choque elétrico e danos permanentes ao recetor!

MEDIDAS DE SEGURANCA
Pedimos que leia o0 manual de instrucdes e recomendacdes nele definido para a frente. Lembre-
se também de posicionar corretamente a antenal!

A fim de evitar um choque elétrico, nunca abra a caixa. Danos no selo de
garantia podem anular a garantia do equipamento.

Desligue o dispositivo da rede elétrica durante trovoadas ou quando ndo esta a
ser utilizado por um longo periodo de tempo. Por favor, lembre-se que a
garantia ndo cobre danos ao equipamento causados por um raio.

N3o exponha o aparelho diretamente a luz solar. Coloque-o longe de fontes de
calor e humidade. Nao cubra as condutas de ventilacdo, de modo a assegurar a
correta circulagao de ar.

Coloque o aparelho na horizontal sobre uma superficie plana e estavel.

Se mover o dispositivo a partir de uma sala que é quente para uma que esta

Yen ' fria (ou vice-versa), espere no minimo uma hora antes de o ligar a corrente
ﬁ elétrica. Caso contrario, podem surgir problemas.

O dispositivo deve ser colocado afastado de vasos, garrafas, aquarios e outros
recipientes com agua, a fim de evitar danos. Nao toque na ficha com as maos
desprotegidas.




% ,, Ndo cologue objetos na caixa do aparelho. Podera causar sobreaquecimento e
AU/

// problemas de recegdo.

Antes de iniciar a manutencgao ou instalagao, desligue o recetor da tomada. Nao limpe o recetor
com alcool ou liquidos que contenham amoniaco. Se necessario, limpe-o com um pano macio e
gue nao solte fiapos humedecido com uma solugdo suave de agua e sabao.

- Nao conecte os cabos quando a ficha estiver na tomada.
- Verifigue o estado dos seus cabos. Cabos danificados podem provocar um incéndio.
- Por favor, desligue o recetor da tomada antes de conectar os cabos.

SOFTWARE DESCARREGAVEL

Ferguson fez todos os esforcos para fornecer aos usuarios atualizagdes de software, a fim de
garantir que os parametros do recetor de televisdo estdo atualizados. Ferguson reserva-se o
direito de alterar, mudar ou modificar o software utilizado no recetor de televisdo por satélite,
uma vez que o entenda e sem aviso prévio. A Ultima versao do software esta disponivel no site
http://www.ferguson-digital.eu

ACERCA DO MANUAL DE INSTRUC6ES

Ferguson fez todos os possiveis para fornecer as informacGes mais atuais sobre os seus
produtos. Ferguson ndo concede qualquer garantia quanto ao contelddo do presente manual de
instrucdes e descarta quaisquer garantias implicitas relativas ao valor de mercado ou
adequacdo a fins especificos. As informacdes contidas neste documento sdo uma instrugao
destinada a permitir o uso correto e manutengao do recetor.

Ferguson reserva-se o direito de introduzir alteragdes, modificacdes ou tradugdes do manual de
instrugdes sem notificagdo prévia. Por esta razdo, recomendamos que visite regularmente o
nosso site para obter as informagdes mais recentes.

LOGOTIPOS E SINAIS APLICADOS AO RECETOR

DB Logotipo da transmissao do sinal Logotipo CE.
digital. O logotipo informa que o recetor estda em

Digital Video Este logotipo informa que o recetor esta conformidade com os termos e condigcdes
Broadcasting

em conformidade com as normas de da Diretiva 2004/108 / CE relativa ao
Digital Video Broadcasting. cumprimento pelos Estados-Membros das
CAUTION . i . provisdes que regulam a compatibilidade
IR o croaue et oo s Gtromagnttica,c com os temos
P condicBes das Diretivas 2006/95 / CE

abrir a caixa do recetor. A caixa pode
ser aberta apenas por técnicos
autorizados.

relativa ao cumprimento pelos Estados-
Membros das provisdes de regulacao de
baixa eletricidade e segurancga de tensdo
em relagdo ao manuseio e operagdo de
equipamentos elétricos.

Quando este simbolo esta associado a R&TTE Hereby Ferguson Sp. z0.0., declara que o

um produto, significa que o produto é dispositivo esta em conformidade com os

abrangido pela Diretiva Europeia requisitos essenciais e outras provisoes

2002/96 / CE. Informe-se sobre o relevantes da Diretiva 1999/5 / CE. Pode
B  sistema de recolha local para produtos encontrar a Declaragdo de Conformidade

elétricos e eletrdnicos. em www.deklaracje.ferguson.pl

Este produto foi projetado, testado e
Por favor, aja de acordo com as regras fabricado de acordo com a Diretiva
locais e ndo elimine os seus antigos Europeia R&TTE 1999/5/EC.

produtos com o lixo doméstico normal.
A eliminagdo correta do seu produto
antigo ajuda a evitar potenciais
consequéncias negativas para o
ambiente e para a saude humana.

Logotipo duplo isolamento.

Este logotipo informa que o recetor é um
dispositivo eletricamente seguro, desde
que seja utilizado de acordo com as
recomendacdes estabelecidas para a
frente, no capitulo relativo a seguranca.




O produto contém pilhas abrangidas Marca de superficie quente

pela Diretiva Europeia 2006/66 / CE, CUIDADO: SUPERFICIE QUENTE. N&o
que ndo pode ser descartado com o lixo toque. A superficie superior sobre o
doméstico normal. Por favor, informe-se dissipador de calor interno pode aquecer
sobre as normas locais de coleta quando utilizar este produto de forma
seletiva de pilhas, pois o descarte continua. Ndo toque em areas quentes,
correto ajuda a evitar consequéncias especialmente em torno da marca
negativas para o0 meio ambiente e para "superficie quente" e no painel superior.

a salde humana.

Quando este logotipo é anexado a um
produto, significa que uma contribuicao
financeira foi paga a uma associagao
nacional de recuperagao e reciclagem.

@ 0O nosso produto foi concebido e
fabricado com materiais e componentes
@l de alta qualidade, que podem ser
reciclados e reutilizados.

INFORMAGCAO BASICA ACERCA DO RECETOR
1. Caracteristicas principais

> Rececdo de canais de alta definicao ¢1 W

5] Escala de sinais PAL com uma resolugao de 720p, 1080i ou 1080p -

] Disponibilidade de temporizadores programaveis STANDEY
5] Listas separadas de favoritos, TV e canais de radio

5] Funcdo de pesquisa de canal rapida (QuickFind)

5] Teletexto e legendas no ecra

2 Padroes MPEG-2, MPEG-4, MPEG-4 AVC/H.264

4 Compativel com DVB-T/T2

2. Conteldos da caixa
Descompacte o recetor e verifique se todos os seguintes elementos estdo presentes

> 1 x unidade de controlo remoto
> 1 x manual de instrucdes
S 1 x recetor

3. Instrugdes importantes quanto a manipulacao do recetor

O menu no ecra (OSD) simplifica a operagdo do recetor e tornou possivel a redugdo do nimero
de teclas no controlo remoto. Todas as fungdes sao exibidas no ecra e pode ser controlado por
meio de um pequeno numero de teclas. FungGes comuns foram conectadas num Unico "MENU".
A funcdo selecionada é colorida. Dependendo da opgdo selecionada, varias "teclas de funcdo"
sdo exibidas: vermelho, amarelo, verde, azul e branco em forma de graficos e descrigbes. As
cores representam varias fungées em "Menus" individuais. A funcdo selecionada é ativada
pressionando-se uma tecla no controlo remoto. As teclas de funcdao selecionadas sao ativadas
somente quando no campo apropriado ha informacgdo para isso. A interface do utilizador faz
com que seja possivel navegar dentro de um menu e entre funcBes de varias maneiras
diferentes. Alguns botdes no controlo remoto permitem o acesso direto a fungdes. Os botdes
sdao multi-funcionais, ou seja, as suas funcdes dependem de elementos previamente ativados.

somente quando no campo apropriado ha informacdo para isso. A interface do utilizador faz
com que seja possivel navegar dentro de um menu e entre fungdes de varias maneiras
diferentes. Alguns botdes no controlo remoto permitem o acesso direto a fungdes. Os botdes
sao multi-funcionais, ou seja, as suas funcdes dependem de elementos previamente ativados.

NOTA:
* ' Por favor, tenha em mente que o novo software pode alterar a funcionalidade do
recetor. As fotografias e descricées incluidas no manual de instrugcbées sdo apenas
para fins informativos. Se vocé notar um erro, por favor denuncie - vamos fazer
todos os esforcos para que seja corrigida.

!
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4. Controlo remoto

Devido a normalizacdo dos equipamentos Ferguson, a maioria destes dispositivos utilizam a
mesma unidade de controlo remoto, ou seja RCU240. Isto significa que nem todas as chaves
podem ser utilizadas por este modelo!

Liga o recetor e define-o em modo de espera.

3©‘

Alternar entre a lista de canais de televisdo e radio.

F2 Sair do menu.

F3 Muda a resolugdo da imagem. As seguintes resolugbes estdo disponiveis: 576i,
576p, 720p, 1080i, 1080p.

F4 Adiciona um novo evento para a gravagdo agendada.

, 3,4,5, 6,7, 8,| Seleciona o nimero de canal especifico numa lista de canais.

or
oN

Digite os valores numéricos.

Exibe informagdes sobre o programa atual.

Exibe o guia de programagéo eletrdnico.

Usado para alterar o nivel de volume (inferior, superior).

Muda o som ligado e desligado.

Menu de navegagao.

text  audio sub find

©00O0O

rec pvr fav
L iy *

info
guide
D Muda para o canal seguinte ou anterior.

~Page ratio edit

Confirma as alteragdes. 2 = @

v a

Mostra lista de canais.

#) FERGUSON

menu Exibe o menu principal na tela. RCU240

back Retorna ao canal exibido anteriormente.

Volta ao submenu anterior ou sai do menu.

text Exibe o teletexto no ecrd, se disponivel.

audio Alterna entre as versdes da trilha sonora, se disponivel.

sub Muda as legendas na tela e fora, se disponivel.

find Uma busca répida para os canais de acordo com sucessivas letras de nomes.

@ @ @ @ Botdes usados para a gravagao, reprodugao e fungdes de mudanga de tempo

pvr Exibe o menu multimédia e gravagdes, se um dispositivo de memaéria USB for
conectado.




fav Apresenta uma selegdo de listas de canais favoritos.

e o Mover algumas posigoes para cima ou para baixo.

ratio Altera a relacdo de aspeto de 16: 9, 4: 3, etc ..

edit Adiciona um evento para a gravagao programada.
Move-se para o tempo especificado do filme (ao assistir as gravagdes e videos
a partir de USB).

Instalacao das pilhas

Remova a tampa do compartimento da bateria no painel traseiro da unidade de controlo
remoto; deslize-o para baixo e coloque-o de lado. Insira duas pilhas AAA (RO3) no
compartimento, observando a polaridade indicada. Nao misture pilhas velhas e novas, ou
pilhas de diferentes tipos. Recoloque a tampa do compartimento da bateria. Deslize-o para
cima até que ele trave no lugar.

5. Painéis

POWER: Liga o recetor e define-o em modo de espera.
CH + / CH-: Muda para o canal seguinte / anterior, move o cursor para cima / para baixo no
menu.

NAIRINT. Made for: Ferguson Sp. = 0.0. in PRG
Ul Dworaka 1.+ 61-615 Poznan, POLAND

T750i www.ferguson-digital.eu
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ANT IN: Entrada do cabo concéntrico da antena.

LOOP OUT: Sinal de saida para outro recetor. Ndo é de RF-out.
HDMI: Imagem Digital e saida de som para TV HD.

SPDIF (coaxial): saida de audio digital coaxial.

USB: Porta para conectar um dispositivo de memadria USB externo.
TV: saida SCART, para ligacdo a um televisor SD.

6. Ligacao de uma antena
A fim de verificar a exatiddo da ligagdo do equipamento externo, por exemplo, uma antena
terrestre, leia 0 manual de instalagdo ou contrate um técnico profissional!

A boa recegdo é condicionada com a precisao da colocagao da antena. Mesmo a melhor antena
ird causar problemas de recegdo, se for ajustada incorretamente. Mesmo ligeiros erros de
posicionamento podem tornar impossivel a rececdo ou prejudicar consideravelmente a
qualidade de imagem / som.




Antes da instalacdo certifique-se de que o local é adequado. A direcdo correta pode ser
inicialmente determinada fazendo uma comparacdao com outras antenas. Nao devem haver
objetos diretamente em frente da antena, pois estes podem bloquear o alcance de sinal da
da antena. Uma vez que selecione um local ideal para a antena, corrija e ajuste inicialmente, e
em seguida, proceda a um ajuste preciso. Cada antena é equipada com parafusos regulaveis
gue tornam possivel corrigir o posicionamento vertical e horizontal.

O ajuste é um pouco mais dificil no caso de sintonizadores digitais. Ndo é possivel efetuar
ajustes em fungdo da imagem, porque esta é apresentada com um certo atraso. Os indicadores
disponiveis no menu de configuracbes também atuam com um atraso e, portanto, o ajuste

pode levar um tempo consideravel e ser muito impreciso. Sera indispensavel um medidor de
sinal de antena para a configuracdo da antena. O medidor deve ser conectado ao cabo da
antena entre a antena e o recetor. Recomendamos vivamente a contratacdo de um técnico
profissional!

7. Ligagao do recetor

As ilustracbes a seguir mostram as conex0es de cabo para a televisao e outros dispositivos
conectados com o recetor. Se vocé exige algum auxilio em conexdo de dispositivos individuais,
contacte o seu técnico local. Antes de ligar ou alterar cablagem, desligue o recetor da tomada.

7.1 Ligagao por cabo HDMI (recomendado)

1. Conecte a antena a tomada ANT IN do recetor.
2. Ligue o cabo HDMI a saida do recetor e a entrada da televisao.

A conexao por meio de um cabo HDMI permite-lhe obter a melhor qualidade de imagem.
Se vocé tem um amplificador com uma saida HDMI e, que suporta som enviado através de
HDMI, conecte os dispositivos por dois cabos HDMI. Tal como na figura seguinte: um cabo
para o amplificador, e o outro a partir do amplificador para o aparelho de televisdo.




7.2 Ligacao por cabo SCART

1. Conecte a antena a tomada ANT IN do recetor.

2.Conecte a televisao para a porta, em conformidade com a descricdo. Recomendamos a
utilizacdo de cabos SCART blindados.

7.3 Ligagao de um sistema de audio

O som digital (incluindo som surround, se broadcast) pode ser obtido através da tomada:
elétrica (SPDIF).

(@) (o)
(o) (@)

7.4 Ligacdao de uma memoria externa

1. O recetor suporta todos os tipos de unidades de disco rigido em caixas que estao
equipadas com uma fonte de alimentagao independente. A Unica condicdo é que o disco
rigido tem que ter uma Unica particdo basica que é formatado em NTFS (recomendado) ou
sistema FAT32.

2. Recomendamos que arquive os dados regularmente no seu computador. Um grande
nimero de arquivos com gravagdes podem abrandar a cooperacdo com o recetor
(carregamento lento da lista de arquivos).

3.Conecte a memoria através da porta USB localizada no painel de tras.

Wireless USB Adapter :

i




7.5 Ligagdo a outro recetor

Pode ser conectado outro recetor através da tomada LOOP.

=
=R\

NOTA

LOOP ¢ o unico sinal loop-through. Este ndo € um modulador, de modo que o recetor ndo vai
deixar de receber a decodificacdo de imagem (DVB-T e USB) na forma de um sinal analdgico
neste conetor.

PRIMEIROS PASSOS

1. Conecte Ariva ao seu aparelho de televisdo e antena.

2. Insira a ficha Ariva a uma tomada de parede.

3. Selecione a fonte de sinal AV do seu aparelho de televisao.

4. A fim de assistir canais, Ariva vai automaticamente buscar canais.

6" Nota: verifique todas as conexdes, ou seja, cabos de antena, cabos de audio e de sinal
de video, antes de conectar o recetor a rede!

INFORMAGAO ACERCA DO MENU DO UTILIZADOR

A interface de utilizador permite que use varias configuragdes e fungdes do recetor. Alguns
botdes no controlo remoto permitem o acesso direto as fungbes do dispositivo. Alguns destes
botbes tém sido descritos, por exemplo guide, menu, OK ou colorido para facilidade de
utilizagdo. Outros botdes sao multi-funcionais e o seu funcionamento depende do tipo de
dispositivo selecionado pelo utilizador. A seguir apresentamos uma breve descricdo de como
usar certas fungdes do dispositivo disponiveis através do menu do utilizador.

1. As teclas de seta no controlo remoto sao usadas para mover 0 cursor para cima e para
baixo no menu.

2. As teclas de seta no controlo remoto sao usadas para mover o cursor para a esquerda e
para a direita e para mudar nos submenus.

3. O botao OK é usado para entrar nos submenus.

4. O botdo back ¢ usado para sair dos menus ou fungoes.

5. Ao usar um submenu, o botdo OK é usado para confirmar a sua selecdo; um fundo verde
informa que a fungao esta ativa.

8. Menu principal
Pressione o botdao MENU no controle remoto, a fim de exibir o seguinte menu principal, que
contém seis itens:

% Editar lista canais
% Instalacédo

% Defini¢cdes Sistema
% Ferramentas

< Entertenimento

» Gestor Gravagao




9. Instalacao
O menu de instalacdo é usado para definir os parametros de instalacdo de antena e para
procurar canais.

9.1 Pesquisa automatica
Neste menu,pode procurar canais automaticamente —o recetor s6 pesquisa por frequéncia de
acordo com a lista guardada de DVB-T.Esta lista ndo pode ser editada num menu separado.

Instaliation

Terrestrial Manual Scan

Terrest Automatic Scan

Aerial Adjustment

LCN

9.2 Pesquisa manual

Ha duas opgdes de pesquisa manual. Escolha a adequada dependendo se sabe
o canal ou frequéncia com a qual é atribuida uma procura de canais.

Automatic Scan
Aerial Adjustment

LCN

9.3 Linguagem

Este menu é usado para definir o idioma no qual o menu do recetor é exibido. As opcbes de
idioma principal e secundario referem-se a bandas sonoras. Se um determinado canal suporta
mais de uma banda sonora de audio, o recetor vai por defeito pesquisar bandas sonoras na
ordem dos idiomas selecionados. A linguagem do subtitulo - como no caso de bandas sonoras,
determina o idioma de legenda para ser usado, desde que essas legendas estejam disponiveis e
ativas. Teletexto - define a pagina de caracteres para o teletexto

Local Time Setting

Parental Lock

0SD Setting

Other

Startup Channel
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9.4 Configuracoes de hora local

Este menu é usado para definir a hora e a data. O recetor pode descarregar automaticamente a
data e hora a partir do sinal (recomendado), ou pode definir a hora e a data manualmente. Se
estiver a usar GMT, deve selecionar o valor de mudancga de horario correta (por exemplo uma
hora a mais para a Poldnia) e ativar ou desativar o horario de verdao, dependendo da época do
ano. A edicdo manual da hora e data é efetuada por meio das teclas numéricas do comando.

Parental Lock
0SD Setting
Other

Startup Channel

10 Sistema de TV

Este menu é usado para definir os parametros da imagem. Acima de tudo, vocé deve
determinar a resolucdo da imagem enviada através da conexdo HDMI. Selecione a resolugao
mais alta possivel suportada pelo seu aparelho de televisdao HD, a fim de obter a melhor
qualidade de imagem.

Se estiver a usar uma conexao SCART, entdo, para a maioria dos aparelhos de televisao
mais antigos recomendamos definir o video para CVBS. Se o seu televisor suporta RGB,

entdo, ative esta opcdo, a fim de obter uma melhor qualidade de imagem através
da ligacdo SCART.

Além disso, neste menu pode escolher o formato em que o recetor ird enviar som sobre as
conexodes digitais. Recomendamos o uso de LPCM, a fim de também receber um sinal
estereofdnico sobre as conexdes digitais.

Language
TV

Display Setting
Local Time Setting

Parental Lock

OSD Setting

Other

Startup Channel
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10.1 Bloqueio Parental

Neste menu, vocé pode especificar se o recetor usa um bloco parental ou ndo. Além disso, vocé
pode ligar ou desligar a fungao de protecao por senha para opgdes de menu selecionados e
alterar a senha padrdo. A senha padrao sdaozeros: 0000.

Language

Startup Channel

10.2 Configuracoes OSD
Neste menu, vocé pode definir os parametros basicos do menu OSD

Language

Startup Channel

10.3 Canal inicial
Neste menu pode especificar os canais de radio ou televisdo que quer que o receptor apresente quando liga.
Esta definicdo esté desligada por defeito e isso quer dizer que o receptor ao ser ligado estara no mesmo canal

guando foi desligado.

Setup
] I

Language

Startup Channel

12



11 Ferramentas

11.1 Informacao

Neste menu, pode obter informacdes detalhadas sobre a sua versdo de software

HS15 37012-01047 20110713-152006
maincode V1.0881 20110726-162604
radioback 1.0.0

ARIVA202E

defaultdb defaultdb

userdb userdb

11.2 Configuragoes de fabrica
Neste menu, pode restaurar as configuragdes padrdo do recetor.

Nota: A restauragcdo de configuracbes padrdo resulta na remocdo de todas as
configuragoes de utilizador e a remocdo de uma lista de canais padrdo; em alguns
casos, ndo estara disponivel a lista de canais. Todas as alteracbes introduzidas pelo

utilizador, incluindo a lista de canais e definicdo de configuragbes de antena
serdo removidas !!!

Information

Setting

Upgrade By Network

Calendar

11.3 Atualizagdao por USB

Este menu é usado para atualizar o recetor. A ultima versdo do software esta disponivel no site
do fabricante. O ficheiro descarregado deve ser descompactado e gravado num dispositivo de m

emoria USB externo. Em seguida, selecione-o e pressione Start, a fim de iniciar a atualizacéo.

Information

Upgrade By Network

Calendar
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11.4 Configuragado de rede

Este menu é para configurar os enderecos de rede e o servidor de DNS.Estas op¢des configuram
o dispositivo WI-FI exterior para permitir o envio de dados através da rede.

Information Information
forma

Factory Setting

Upgrade By USB

Upgrade By Network -
Upgrade By Network

Calendar
Calendar

11.5 Actualizagdo por rede

O recetor permite actualizacdo de software por Internet. Informacdo detalhada pode ser encontrada
sobre os parametros de ligacdo podem ser consultados no site do fabricante.

Information

Calendar

11.6 Entertenimento
O recetor permite o acesso a alguns servi¢os de rede e jogos que estéo incluidos.
Tetris

Othelo

Sudoku
E— YouQld he’ Picasa.
4 Dailymotion &

»

|
Vimeo @| Entertainment

5| Weather Forecast @] Football Score

JOUPORN QOQ

A disponibilidade destes servigos depende do fornecedor de Internet. O fabricante ndo € responsavel
por acessos condicionais a estas funcdes.
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12. PVR - configuracao da gravacao

12.1 Informacdo de armazenamento

Uma opcdo adicional permite que formate o dispositivo de memodria. Prima o botdo amarelo
para selecionar o sistema de arquivos em que o dispositivo esta a ser formatado. Duas opgoes
estdo disponiveis: FAT e NTFS. Ambos os sistemas de arquivos sdo suportados corretamente,
no entanto, devido a escassez de limitacées quanto ao tamanho dos arquivos gravados e maior
confiabilidade, recomendamos usar o sistema NTFS.

DVR - Para configurar a particdo a ser usada para gravar

12.2 Defini¢cdes de temporizador

Este menu serve para programar acontecimentos diferentes. Acontecimentos que permitema
alternancia automatica de ligar e desligar o recetor para um programa previamente planejado.

. w nun Ul

1 Once $CANAL* HD 2011-07-2810:30 0200
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12.3 Media Player

O recetor é equipado com um leitor multimédia simples. Pode usa-lo para ouvir musica, ver
fotografias e filmes, e ver gravac¢des.O leitor esta disponivel através do menu de op¢des ou
diretamente na tecla PVR.

Misica

Neste separador estdo as musicas que pretende
reproduzir. Existem algumas func¢des adicionais
que podem ser utilizadas conforme a descricdo na

parte inferior do ecra.

Neste separador pode ver fotografias em formato
JPEG,BMP.Existem algumas func¢fes adicionais que
podem ser utilizadas conforme a descricdo na parte
inferior do ecra.

Ao visualizar fotos, pode ouvir mdasica. Para este fim, ative a reproducédo de arquivos de musica e
passe para o separador fotografia usando os botbdes esquerda/direita.

Web radio

O recetor suporta a rece¢ado de audio em formato stream - chamado Internet Radio. Esta
funcédo so6 funciona com ligagdo a internet.Pressione a tecla amarela para obter a lista de
estacbes de radio nas categorias escolhidas. As categorias podem ser alteradas na tecla
vermelha.Lembre-se que cada vez que pressionar a tecla amarela cria uma nova lista de
radio.

Show Play List

dance
house
indie
metal
music
pop

bk

Play List = Sort ™ Download Search Play List = Sort ® Download Search
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Neste separador,pode reproduzir filmes. Também é
possivel reproduzir videos em alta definicao.

Os ficheiros compativeis sdo: AVI, MKV, MPEG, MPG,
M2TS, VOB, TS, TRP, MP4, DVR (formato gravacao).
Codecs de video suportados: MPEG2, XVID, H.264
(até 8 RF).

Codecs de audio: MP3, AC3

Nem todos estes ficheiros podem ser reproduzidos -
alguns ficheiros podem incluir codecs e/ou definicbes
nao suportadas.

ATENCAO!!!

A reproducdo de alguns arquivos pode falhar ou estar incorreta.

Conteudo protegido copiado ndo é reproduzivel.

A reproducéo pode sofrer interrupges temporérias (congelamento de imagem, / reproducdo mais
lenta/ mais r4pida, etc) quando o idioma de audio (faixa de audio) é alterada.

Um arquivo de filme danificado pode néo ser reproduzido corretamente.Videos com resolucéo
superior a 1920x1080 @ 25 / 30P ou 1280x720 @ 50 / 60P podem nao funcionar corretamente.
Nao podemos garantir a perfeita reproducao de filmes codificados em perfis de nivel 4.1 ou superior
em H.264.

A reproducdo de arquivos de filmes com bitrate de video com mais de 30 Mbps pode estar incorreta.

Gravacoles

Este separador é usado para reproduzir gravacdes
feitas com o recetor. Cada gravacéo pode ser blogueada
com password, apagada ou alteracdo do nome.

Opcdes disponiveis durante a reproducédo (Legendas,
teletexto, faixas de dudio) dependendo do formato de
gravacao seleccionado!!!

Durante a reproducéo, pressione a tecla INFO para visualizar a barra de informac&o. Existe
diferentes métodos para uma vista rapida/navegar nas gravacoes:

1. Use as teclas de avanco/retorno rapido para navegar na gravacao atual e pressione a tecla
Play para comecar a ver a partir do momento selecionado.

2. Pode selecionar o cursor vermelho através das teclas ESQUERDA/DIREITA e confirmar
com a tecla OK para comecgar a ver a partir do momento selecionado.

3. Outro método consiste em mover através das teclas : /;. Navegacédo é efetuada através do
numero de minutos definido no menu de configuracdo do DVR. Recorde que esta funcado esta
disponivel somente quando o tempo de gravacédo excede o tempo selecionado no método
de navegacéo

4. Outra opc¢ao para uma rapida navegac¢ao da gravacdo é o uso das teclas numéricas. Isto
resulta no deslocamento de acordo com o valor aplicado, exemplo se premir a tecla 4 avanca
40% da gravacao, 5 para 50%, etc.
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13 Editar canais

13.1 Lista de canais de TV

Neste menu, pode editar a lista de canais de televisdo. A edicdo é feita por meio dos botdes
coloridos do controle remoto. Selecione OK no canal selecionado, a fim de usa-lo. back, a fim

Como mover um canal?

Va para a edicdo de listas de canais. Selecione um canal e pressione OK para ver uma pré-
visualizacdo numa janela pequena. Pressione a tecla amarela, a fim de ativar a funcéo de

movimento do canal e, em seguida, mais uma vez, pressione OK no canal selecionado. Um
simbolo que compreende duas setas aparecerd ao lado do nome do canal.

Pressione a tecla amarela e use as teclas cima/baixo para mover o cursor para a posi¢ao
desejada. Pressione OK para mover. A seguir pressione tecla amarela novamente para
anular o mover canal.

Quando terminar, pressione back. Uma mensagem
aparecera solicitando que confirme as alteragoes
feitas. Se nao fizer isso, as alteragbes na lista de
canais nao serao salvas.
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Como excluir um canal?

V& para a edigcao de listas de canais selecione um canal e pressione OK para ver uma pré- visualizacao
numa pequena janela. Pressione a tecla azul afim de ir para o menu de edigdo de canal.Pressione a
tecla azul para ativar a funcdo de apagar canal e pressione OK sobre o canal a apagar.

O simbolo X aparece a seguir ao nome do canal.

Pressione novamente a tecla azul para sair da fungdo apagar canal. Quando terminar, pressione
back. Uma mensagem aparecera solicitando que confirme as alteragdes feitas. Se ndo fiz
er isso, o canal ndo sera excluido.

Como adiciono ao grupo de favoritos?

V& para a edicdo de listas de canais . Selecione um canal e pressione OK para ver uma pré-

visualiza¢@o numa janela pequena. Pressione a tecla FAV, afim de ativar a funcdo de adicionar
ao grupo de favoritos. Ird aparecer uma janela com uma lista de grupos favoritos (os nomes
dos grupos favoritos sédo alterados num menu separado).

Use as setas cima/baixo para selecionar o grupo ao qual é para ser adicionado o canal
selecionado. Em seguida, pressione OK para confirmar. Selecione um canal e pressione OK

nesse canal, a fim de adicion&-lo ao grupo. O simbolo do coracéo, aparecera ao lado do nome
do canal.

ApOs ter completado a adicdo de canais para grupos
de favoritos sucessivos, pressione back. Aparecera
uma mensagem solicitando que confirme as
alteracOes feitas. Se deixar de fazé-lo, as alteragoes
feitas ndo serdo guardadas!
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Como posso mudar o nome de um canal?
V4 para a edicdo de listas de canais . Selecione um canal e pressione OK para ver uma pré-

visualizacdo numa janela pequena. Pressione a tecla azul, a fim de mudar para o menu de
edicdo de canal. Pressione a tecla verde para ativar a funcdo alterar nome do canal. Utilize o
teclado numérico para alterar o nome do canal.

Confirme o novo nome com a tecla amarela. A seguir pressione a tecla verde para sair da
funcdo mudar nome de canal. Quando terminar, pressione back. Aparecera uma mensagem
solicitando que confirme as alteracdes feitas. Se deixar de fazé-lo, as alteracdes feitas nédo
serao guardadas!

13.2 Lista de canais de radio

Neste menu, vocé pode editar a lista de canais de radio. A edicao é feita através das teclas
coloridas do comando. A fun¢ao de cor esta ativa - selecione OK no canal selecionado, a fim de
0 usar. BACK, para guardar.

13.3 Favoritos

O recetor permite definir 32 tipos diferentes de grupos de canais favoritos. Neste menu, pode
alterar os nomes de todos eles.

Renomeie um grupo selecionado de favoritos e pressione OK. Seguidamente usando o teclado
numeérico e as teclas coloridas, digite o nome. Confirme as alteracdes pressionando a tecla
amarela do comando.
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14. FuncgoOes basicas suportadas pelo comando

Esta funcdo exibe um guia de programacdo. O
conteldo atual, futuro e informacio dependem do que
é determinado pelas transmissGes da estacao.

Tendo selecionado um programa, pode usar a fungao
de temporizador (tecla verde) para planear automatica-
mente a visualizacdo ou gravacao de um determinado
programa.

14.2 Busca

O botdo find ativa a funcédo de pesquisa rapida.Digite
as letras sucessivamente, escolhendo-as uma a uma.
A lista de resultados é atualizada apds inserir cada
letra. Pressione a tecla azul, a fim de avancar para a

lista que contém os resultados da pesquisa e selecione
o canal desejado.

14.3 TXT - teletexto

I & X /I om B 1
100 100 1932

; € I : Esta fungdao mostra o teletexto, desde que seja transmitido
tun —— pela estacao de televisao selecionada. Tenha em mente

Spis tresci 1 ZOBOWIAZAN

oa¥oszania 400 que a pagina de cddigo correto (sinais diacriticos)é exibido,
SZUKAJ KoDOW!400 A N NROZE . ~ . . .

S Cr ST RO IRPT= R Bk dependendo das configuragdes de idioma feitas no menu

Satelita dla krotkofal owc

O OO I L T T aooer de configuragdes de idioma!

O botado de audio verde exibe uma janela com
bandas sonoras de audio disponiveis. Pode selecionar
qualquer uma das bandas sonoras de transmissao.
Tenha em mente, porém, que bandas sonoras de
audio com som surround AC3 podem ser reproduzidas
apenas através de um amplificadorconectado a
saida de audio digital - Coaxial ou Optico.
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Esta funcdo também esta disponivel durante a reprodugdo de uma gravacdo. Outras bandas
sonoras de audio que ndo estejam gravadas, por predefinicdo estardo disponiveis apenas
durante a reproducdo, se ndao forem mexidas.

14.5 Subtitulo

A tecla amarela exibe uma janela com legendas no
ecrd/ legendas disponiveis. Pode selecionar qualquer
uma das legendas de transmissdo. Se as legendas
para uma dada lingua foram ativadas no menu,
estas serdo marcadas como padrao na lista. Vocé

a A pode, no entanto, selecionar qualquer uma das

= ; legendas de transmissdo. Tenha em atencdo que a

@“I,L",'l::‘“:'r"f,‘mm;,:“ disponibilidade de legendas e a maneira pela qual
"m s elas sdo exibidas depende da emissoral!

Esta funcdo também estd disponivel durante a
reproducao de uma gravagao.

14.6 REC - Gravacao

Esta funcdo esta disponivel somente quando um dispositivo de memdria USB externo esta
conectado corretamente !!!

1. Selecione um canal e pressione o botdo F€C @,
O presente canal sera agora gravado.

2. Se vocé pressionar novamente o botdo rec®, uma

lista de opgOes sera exibida, onde pode determinar a
duracdo da gravacéao (por padrdo, esta é de 2 horas).

3. A barra de informacgao indica qual o programa que esta
a sergravado e visualizado.

4. Para terminar a gravagao, pressioneo tecla STOP
confirme a sua decisao.

Tenha em mente que durante a gravagao, a barra de informagdes pode ser escondida
através do botdo back. A fim de restaurar a barra, pressione rec ® novamente.

Navegando através de uma gravacao -durante a gravacao.

1. O contetdo de uma gravacao esta disponivel para navegar no decorrer da gravacao.

2. Use as teclas de avanco/retorno rapido para navegar na gravacao atual e pressione a
tecla Play para comecar a ver a partir do momento selecionado.

3. Pode selecionar o cursor vermelho através das teclas ESQUERDA/DIREITA e confirmar
com a tecla OK para comecar a ver a partir do momento selecionado.

4. Outro método consiste em mover através das teclas:/;. Navegacéo é efetuada
através do nimero de minutos definido no menu de configuracdo do DVR. Recorde que esta
funcéo esta disponivel somente quando o tempo de gravagéo excede o tempo selecionado
no método de navegacao

5. Outra opcao para uma rapida navegacao da gravacao é o uso das teclas numéricas. Isto
resulta no deslocamento de acordo com o valor aplicado, exemplo se premir a tecla 4

avanca 40% da gravacédo, 5 para 50%, etc.
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SEMI-TWIN TUNER

O recetor é equipado com um sintonizador SEMI-TWIN TUNER; Durante a gravagao, esta
funcdo permite-lhe ver uma transmissao de canal diferente na mesma frequéncia.

1. Ao gravar um canal, pressione OK para exibir a lista de canais disponiveis.

2. Selecione o canal que deseja ver.
3. Se o canal a gravar for codificado selecione um outro canal ndo codificado.
4. Pode parar a gravacao a qualquer momento pressionando a tecla STOP.

14.7 PAUSE - time shift SHIFT

Esta funcdo esta disponivel somente quando um dispositivo de memdéria USB externo
esta conectado corretamente !!!

O modo de time shift permite ao usuario controlar a transmissdo de televisao por "pausa" e
depois retoma-la a partir do mesmo ponto. A partir do momento que ligar o modo de time
shift, o recetor Ferguson ird constantemente gravar o sinal terrestre na memaria. A memoria

€ criada automaticamente no dispositivo USB externo.

Suspender o programa de televisao

1. Pressione PAUSE

2. A barra de tempo decorrido sera visivel no ecra

3. Pressione o botdo PLAY a fim de retomar o programa
de televisdo. O recetor Ferguson continua a gravar o

programa de televisdo durante a exibicdo do programa
anteriormente transmitido.

Tenha em mente que durante a reproducdo do programa em memoria, a barra de
informacdes pode ser escondida através da tecla back. Para restaurar a barra, pressione

novamente a tecla PAUSE/PLAY.

Navegacaono conteido da memaoaria de time shift (a reproducdao de um programa
transmitido mais cedo)
1. Ligar o modo de time shift pressionando Pause.

2. O conteldo da memoéria de time shift pode agora
ser percorrido.

3. Use as teclas avanco/retorno rapido para navegar
através da memoaria de time shift e pressione a tecla
play para comecar a reproducédo do programa desejado.

4. Pode selecionar o cursor vermelho através das teclas
ESQUERDA/DIREITA e confirmar com a tecla OK para
comecar a ver a partir do momento selecionado.

5‘ Outro método consiste em mover através das teclas

Y VA4 .Navegacao é efetuada através do nUmero de minutos
definido no menu de configuracdo do DVR.Recorde que esta
funcéo esté disponivel somente quando o tempo de gravacgéo
excede o tempo selecionado no método de navegacéao
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Gravar a memoria do time shift

L4
A

' ey '
“ M K

SCANAL+ FILM HD

Desligar o modo de time shift

1. Esta opc¢ao so6 esta disponivel se foi previamente
ativada no menu do recetor.

2. Ative o modo time shift pressionando PAUSE.

3. Pressione REC para gravar o programa existente na
memdaria e continuar a gravar o canal.

4. Execute as operacdes anteriores indicadas na funcao
de gravacéo.

5. E também possivel ver os contetdos da gravacéo
atual.

Desligar o modo de time shift mode através da tecla STOP

Tenha em mente: quando nenhum dispositivo de memdria externa é conectado a porta
USB, atecla PAUSE é usada para interromper temporariamente a imagem.

14.8 info

Pressionando o botdo info vai chamar a barra de
informagdes para o canal atual. Esta contém
informacdes sobre os programas atuais e os
préoximos (se tal informacdo for disponibilizada pela
emissora)

Se vocé pressionar duas vezes, o recetor ird exibir
informac6es detalhadas sobre o programa atual e o
proximo (se tal informacao for disponibilizada pela
emissora).

Se pressionar trés vezes o recetor ira exibir a
programacdo semanal (se tal informacéao for
disponibilizada pela emissora).

Se pressionar o botdo fav, o recetor ird exibir uma
janela com grupos de favoritos (desde que o
utilizadortenha criado tais grupos).
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ESPECIFICACOES

Carateristicas Principais

Tipo de STB Recetor DVB-T
Chipset Principal ALI M3821
Mecanica
Dimensoes W:170MM, D: 110 MM, H:35 MM
Peso Liquido 0,6kg

Sintonizador DVB
Tipo de Sintonizador MAXLINER608
Faixa de Frequéncia 177.5~227.5MHz ; 474~858MHz ;

Impedancia de Entrada 75Q
Alim. p/ Ant. Amplificada 5V 50mA MAX, c/ protecéo sobrecarga

Faixa de Nivel da Entrada 256QAM:-78.5dBm~-8.75dBm ; 64QAM:-78.5dBm~-
8.75dBm ; 16QAM:-84.1dBm~-8.75dBm ; QPSK:-90.
3dBm~-8.75dBm

TS Demux
Desmultiplexer MPEG2 ISO/IEC 13818-1
Bit Rate MAX 100Mbit/s

Video Decode

Video Decode MPEG-2 ISO/ IEC 13818-2 MP ML, H.264 (MPEG4)
Proporgao 4:3,16:9
Resolugdo de Video 1920 x 1080, 1280 x 720, 720 x 480
Audio Decode
Audio Decode MPEG-1 Layer1/2 PCM downmix, IEC958 SPDIF, Dolby

5.1, Dolby dowmix 2, Dolby Prologic 2

Frequéncia de Amostragem 32KHz, 44.1KHz, 48KHz

Fornecimento de Energia
Modo de Fornecimento de

Energia Interno

Entrada AC (V/Hz) 175~250V~50Hz/60Hz
Ambiente

Consumo Max 12W

Consumo em Espera 0.5w

Humidade <95%
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